





























7.2

7.3

Kayttoonotto

[Imaus

Tayta ja ilmaa jarjestelmé asianmukaisesti.

Pumppu ilmautuu itsenéisesti.

Huuhtelu

HUOMIO

Jos aineita kaytetdan lisaineiden kanssa, voi aiheutua
omaisuusvahinkoja kemiallisten aineiden rikastumisen

myota.

Ennen kuin taytét, lisdét tai vaihdat ainetta, huuhtele

pumppu.

Irrota pumppu ennen paineenvaihtohuuhtelua.

Ala suorita kemiallisia huuhteluja.

Valitse kayttotapa

Kayttoonotto

Ap-v

= n = const. =

A

H
Hmax N l
Hmax ~_—7
Hs
oo o )
Q. Q Q

Kuva 22: Kéyttdtavan valinta

Jarjestelmatyyppi

Paine-ero muut-
tuva Ap-v

Kierrosluku tasai-
nen (cl, c2, c3)

Paine-ero vakio
Ap-C

Lammitys-/ilmanvaihto-/jaah-
dytysjarjestelmissa, joissa vastus
luovutusosassa (huonetilan lam-
popatteri ja termostaattiventtiili)
< 25 % kokonaisvastuksesta

Lammitys-/ilmanvaihto-/jadhdy-
tysjarjestelmat

Lammitys-/ilmanvaihto-/jaahdy-
tysjarjestelmat, joissa vastus
tulo-/jakopiirissé < 25 % luovu-
tusosan vastuksesta (huonetilan
lampdpatteri ja termostaattivent-
tiili)

Jarjestelmén ominaisuudet

Kaksiputkijarjestelmé termostaatti-/vy6hykeventtiileilla varustet-
tuna, pienella venttiilin luvalla:

— HN>4m

erittain pitkat venttiilijohtimet

voimakkaasti rajoittavat johdon sulkuventtiilit

johdon paine-eroséadin

suuret painehaviot niissé jarjestelmén osissa, joiden lapi
kokonaistilavuusvirta kulkee (lammityskattila, ja&dhdytysko-
ne, mahdollisesti lAmmonvaihdin, jakelujohto ensimmaiseen
haaraan saakka)

Ensidpiirit suurilla painehavigilla

Vakiovirtaama

Kuumaveden prioriteetti (c3)

Manuaalinen pudotustoiminto nopeustason saadon avulla (c1)

Kaksiputkijarjestelmé termostaatti-/vyohykeventtiileilla varustet-

tuna, suurella venttiilin luvalla:

— HN<2m

— rakenteeltaan muutetut painovoimajarjestelméat

— jalkiasennus suureen ldammdnvaraajaan (esim. kaukolampo)

— vahaiset painehavidt niissa jarjestelman osissa, joiden lapi
kokonaistilavuusvirta kulkee (lammityskattila, jadhdytysko-
ne, mahdollisesti lAmmonvaihdin, jakelujohto ensimmaéiseen
haaraan saakka)

Ensiopiirit pienill& painehavidilla

Lattialammitykset termostaatti- ja vydhykeventtiileilla

Yksiputkijarjestelmat termostaatti- ja kuristusventtiileilla
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Vikojen korjaaminen

7.4 Kayttotavan ja pumpputehon sadtaminen

Tehdasasetus

Pumput toimitetaan sddtotavassa Ap-v. Asetusnosto-
korkeus on pumpputyypisté riippuen esisaddetty vélille
¥ ja ¥a maksimaalisesta asetusnostokorkeudesta (katso
pumpputiedot tuoteluettelossa).

Mukauta korkeutta kdyttdtavan ja pumpputehon mu-
kaan.

Suorita sdadot

Jarjestelmd suunnitellaan niin, ettd on olemassa mééaratty
toimintapiste (hydraulinen tdyskuormituspiste lasketulla
maks. lammitystehon tarpeella).

S&ada kayttoonoton yhteydessa pumpputeho (nostokor-
keus) toimintapisteen mukaisesti. Vaihtoehtoisesti valitse
kayttoétavaksi vakiokierrosluku:

1. S&&da haluttu kayttotapa kayttopainikkeella.

LED-ndytto nayttaa kayttdtavan (cl, c2, ¢3) tai sadadetun
asetusarvon yksikdssé m (bei Ap-c, Ap-v).

2. S&ada asetusarvo kddntamalla kayttopainiketta
(vain Ap-c, Ap-v).

8 Vikojen korjaaminen

8.1 Henkilostovaatimukset
Virheité saavat korjata vain patevat ammattilaiset. S&h-
kdasennuksia saavat suorittaa vain patevét séhkoalan
ammattilaiset.

8.2  Turvallisuus vikoja korjattaessa
| /N VAARA
Kosketusjannitteen aiheuttama hengenvaara pumpun
katkaisun jalkeen.
Irrota virtaldhde kaikkinapaisesti ennen tdiden aloitta-
mista.
Aloita tydt vasta 5 minuutin kuluttua virtalahteen irrot-
tamisesta.

8.3  Vikataulukko

Tarkista sulake.

Syy

Pumppu ei kdy, kun  Sulake on viallinen.
virransyotto on

Ei jannitetta.
kytketty paalle.

Tarkista jannite.

Pumppu pitaa Kavitaatiota Jarjestelman paine
aanta. riittdmattoman kohonnut. Huomioi
menosyottopai- sallittu painealue.
neen VuokKsi. Tarkista nostokor-
keus ja mukauta
sita tarvittaessa.
Rakennus ei lam- Lammityspintojen  Korota asetusarvoa.

pene.
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lampdteho liian
véhéinen.

Kayttotavan Ap-c
saataminen.

8.4

E04

EO5

E09Y

E10

E212

E23

E25

E30

E31

E36

8.5

EO7

E1l

E212

Halytykset

Naytetaan ilmoitus.

Hairidilmoitus-LED palaa.
SSM-Kkosketin avautuu.
Pumppu kytkeytyy pois paalta ja yrittaa kaynnistya
uudelleen saanndllisin véliajoin. E10-tilassa pumppu
kytkeytyy pois paalta 10 minuutin kuluttua.

Hairio Tarvittavat toi-
menpiteet

Alijannite

Ylijannite

Turbiinikaytto

Tukkeutuminen
Ylikuormitus
Oikosulku

Koskettimet/
kaamitys
Moduulin yli-
kuumeneminen
Teho-osan
ylilampétila
Elektroniikka-
viat

Virtalahde verkon
puolella liian al-
hainen.

Virtalahde verkon
puolella liian
korkea.

Pumppu kéy taka-
perin.

Roottori on tuk-
keutunut.

Moottori on ras-
kasliikkeinen.

Moottorin sahko-
virta lilan korkea.

Kaamitys viallinen.

Moduulin siséosa
liian lammin.

Ympéristolampéti-

la lilan korkea

Elektroniikka
viallinen.

Tarkista verkko-
jannite.

Tarkista verkko-
jannite.

Tarkista virtaama
ja kiinnita takais-
kuventtiili tarvit-
taessa takaisin.

Ota yhteys asia-
kaspalveluun.
Ota yhteys asia-
kaspalveluun.
Ota yhteys asia-
kaspalveluun.
Ota yhteys asia-
kaspalveluun.

Tarkista kaytto-
olosuhteet.

Tarkista kaytto-
olosuhteet.

Ota yhteys asia-
kaspalveluun.

Jos hairitté ei voi poistaa, ota yhteytté korjaajaan tai
asiakaspalveluun.

Varoitukset

Naytetaan ilmoitus.

Hairidilmoitus-LED ei pala.
SSM-kosketin ei avaudu.

Pumppu kéy rajoitetulla teholla edelleen.

Hairio Tarvittavat toi-
menpiteet

Generaattori-
kayttod

Kuivakaynti

Ylikuormitus

Pumppuhydrau-
liilkka on
virtauksen alainen.

lImaa pumpussa.

Moottori on ras-
kasliikkeinen.

Y'vain pumput, joissa P, > 200 W
2 L ED-nayton lisaksi halytys-LED nayttaa jatkuvaa pu-

naista valoa.

Tarkista jarjes-
telma.

Tarkista aineen
paine ja maara.
Tarkista ympéris-
toolosuhteet.



Varaosat

Varaosat

Hanki varaosia vain huoltoliikkeesta tai asiakaspalvelusta.

Havittaminen

HUOMIO
Asiaton havittdminen voi aiheuttaa ympdristévahinkoja.
Ala havita pumppua kotitalousjatteena.
Vie pumppu kierratykseen.

Ota epéselvissé tapauksissa yhteyttd kunnallisiin viran-
omaisiin ja jatteidenkasittelyn ammattiliikkeisiin.

Lisatietoja kierratyksestd on osoitteessa
www.wilo-recycling.com.
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baureihen,

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these glandless circulating pump types of the
series,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de circulateurs des séries,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked

Yonos MAXO... on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of

Yonos MAXO-D... the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

in der gelieferten Ausfuhrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

__ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
__ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 641/2009 fur Nasslaufer-Umwélzpumpen , die durch die Verordnung 622/2012 ge&andert wird
This applies according to eco-design requirements of the regulation 641/2009 for glandless circulators amended by the regulation 622/2012
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 641/2009 pour les circulateurs, amendé par le réglement 622/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten européaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60335-2-51 EN 16297-1 EN 61800-3+A1:2012
EN 16297-2

Division HVAC

Quality Manager - PBU Circulating Pumps
WILO SE

Nortkirchenstrape 100

D-44263 Dortmund

Bevollméachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Person authorized to compile the technical file is:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital
Dortmund, unterschrieben von "y
_ /%M: Holger Herchenhein m O
/7% Datum:2017.12.14
H. HERCHENHEIN 13:59:28 +01'00' WILO SE
Senior Vice President - Group 1TQ Nortkirchenstrape 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117840.04 (CE-A-S n°4178941)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale

F_GQ_013-23




(BG) - 6brapcku esmk
AEKNAPALNA 3A CbOTETCTBUE EC/EO

WILO SE geknapwpart, 4ye npoAyKTuUTe NocovYeHn B HacTosLlara geknapaums
CbOTBETCTBAT Ha pasnopenbuTe Ha cnegHUTe eBpoNenckn ANPeKTUBnN n
npuennTe rv HauMoHa/IHW 3aKoHoAaTeNcTBa:

MawwnHn 2006/42/EO ; EnektpomarHMTHa cbBmecTumocT 2014/30/EC ;
MpoayKTn, cBbp3aHn ¢ eHepronoTpebneHmneTo 2009/125/E0

KaKTO 1 Ha XapMOHM3UpaHUTE eBPOMencKn cTaHgapTu, YNoMeHaTn Ha
npeguwHaTa crpaHmua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENT O SHODE
WILO SE prohlaSuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim niZze uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU ; Vyrobk{
spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAANVIKA
AHAQZH ZYMMOP®Q>HX EE/EK
WILO SE dnA@Vel 0TI TO TIPOIOVTA 1oL opilovTal oTNV Tapoloa EVPWTIATKA

dNAwoN gival cLPEWVA PE TIG SIATAEEIG TWV TIAPAKATW 0dNYIWV Kl TIG EBVIKEC
VOU0BEeTieg OTIG OTIOIEC €XEI HETOPEPOEI:

Mnxavrpota 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTIKAG cupBatdtntag 2014/30/EE ;
Juvdedpueva Pe TNV gvépyela mpoiovta 2009/125/EK

Kal €TiONG ME TO €€ EVOPHOVIOHEVO EVPWTIOTKA TIPOTUTIO TIOU OVAPEPOVTOL
gTNV MPOonNyovuEVN geAida.

(ES) - Espafiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Méaquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ;
Energiamdjuga toodete 2009/125/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehektljel ara toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkémagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU ;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i

gcomhréir leis na foralacha atéa sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoirilinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE ;
Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
déa dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihva¢enim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjelolt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai iranyelvek el6irdsainak, valamint

azok nemzeti jogrendbe atultetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses ¢sszeférhetéségre 2014/30/EU ;
Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ; Prodotti
connessi all’energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareisSkia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelian¢iy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - LatvieSu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,

kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES ; Energiju
saistitiem razojumiem 2009/125/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriekSéja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li

japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU ;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; KompatybilnosSci Elektromagnetycznej 2014/30/UE ;
Produktéw zwigzanych z energig 2009/125/WE

oraz z nastepujagcymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragéo

obedecem as disposi¢des das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Méaquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE ;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré s predmetom tejto deklaracie,
sU v sulade s poziadavkami nasledujucich eurépskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/EU ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchéadzajucej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-1ZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU ; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg dverensstammer
med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstammer aven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den foregdende sidan.

(TR) - Turkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen driinlerin asag daki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AB ; Eko Tasar m Yonetmeligi 2009/125/AT

ve onceki sayfada belirtilen uyumlast r Im s Avrupa standartlar na.

(1S) - islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB ;
Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG—Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV—-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(RU) - pycckunin A3bIK
[Aeknapauymsa o cooTBeTcTBUU EBpOonerickmm Hopmam

WILO SE 3asBnsieT, YTo NpoAyKTbl, NepeyuncrieHHble B aHHOM Aeknapauum o
COOTBETCTBMM, OTBEYAlOT C/efyoWwmM eBpPonNeickumM ANpeKkTuBam m
HaUMOHa/IbHbIM NPeAnUCcaHnsM:

AupekTtnea EC no mawmHHomy obopyaosaHuio 2006/42/EC ; AunpekTtusa EC no
3/1EKTPOMArHUTHOM coBmecTumocTn 2014/30/EC ; AupekTrBa 0 NpoayKuuu,
cBsA3aHHOI ¢ 3HepronoTpe6neHnem 2009/125/EC

1 rapMOHM3MPOBaHHbLIM €BPONENCcKUM CTaHAapTam, YNoMsiHyTbIM Ha
npeablaylieli ctpaHuue.
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Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T +54 11 4361 5929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T+61 7 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43507 507-0
offce@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I000
220035 Minsk

T +375 17 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+322 4823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofa
T+3592 9701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105

T +55 112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T +1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor

T +3851 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Ofcina Comercial

Edifcio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135

T+537 2722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.0.
25101 Cestlice

T +420234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +45 70 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6 509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo. ¥

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps
Private Limited

Pune 411019

T+91 2027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61 227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 51 950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga

T +3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T +3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL

20250 Casablanca
T+212(0)522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offces on www.wilo.com

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llifov

T+4021 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow

T +7 495 7810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T +966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
offce@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 11 6082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Véxjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41 61836 80 20
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 2 2999 8676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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